Chompshop

Manual del operador

N.° de modelo: SAW-001

ChompSaw

PRECAUCION: JUGUETE ELECTRICO

No recomendado para nifios menores de 3 anos. Al igual que con todos los productos
eléctricos, se deben tomar precauciones durante su manipulacion y uso para evitar descargas

eléctricas.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
SOR/2011-17

Lea TODO este MANUAL antes de utilizar este producto. El incumplimiento de las instrucciones
y advertencias de seguridad importantes que figuran en este manual puede provocar lesiones
graves.



iManos a la obra!
A quien corresponda (jeso es usted!),
iEnhorabuena por su nueva ChompSaw!

Estamos deseando ver lo que creas, y sabemos que tu también. Pero antes de empezar, lee
atentamente todo este manual para asegurarte de que sacas el maximo partido a tu
ChompSaw y de que lo haces de forma segura.

Este manual cubre todos los aspectos basicos e incluso algunos consejos y trucos para que
puedas crear inventos de cartdn mas impresionantes e imaginativos de lo que jamas habias

imaginado
(incluso si ya pensabas que podias hacer cosas muy chulas).

A medida que sigas creando, queremos saber tu opinion. jNo hay comentarios mas valiosos
que los tuyos! Visita The Chompshop online para contarnos lo que piensas o para descubrir

mas consejos y trucos (jo para compartir algunos de los tuyos!).

- El equipo de The Chompshop



Informacion importante sobre seguridad

Este manual del operador contiene instrucciones importantes, advertencias y procedimientos
de seguridad que deben entenderse ANTES de utilizar la ChompSaw. No revisar y comprender
TODO EL MANUAL antes de su uso podria provocar lesiones graves o un mal funcionamiento
del producto.

ADVERTENCIA

SEGURIDAD DE FUNCIONAMIENTO. No retire ni ajuste la tapa de la base de corte mientras
la maquina esté en funcionamiento. Esto podria provocar lesiones graves.

No deje la maquina en funcionamiento sin supervision. Apague la herramienta cuando no esté
cortando activamente.

Evite el arranque accidental asegurandose de que el interruptor esta en la posicién OFF antes
de conectar la maquina a la fuente de alimentacion.

SEGURIDAD INFANTIL. No se recomienda el uso de esta herramienta por parte de nifios
menores de 8 afos. Asegurese de que haya supervision de un adulto en todo momento durante
el uso. El incumplimiento de estas instrucciones podria provocar lesiones.

PROPUESTA 65 DE CALIFORNIA.

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a sustancias quimicas, incluido el bisfenol A
(BPA), que el Estado de California considera cancerigenas, causantes de defectos congénitos u
otros dafios reproductivos. Para obtener mas informacién, visite www.P65Warnings.ca.gov.

PRECAUCION
PRECAUCION: Para evitar descargas eléctricas, no sumerja el producto en agua.

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA. El uso incorrecto de la fuente de alimentacién puede
provocar una descarga eléctrica. La ChompSaw solo debe utilizarse con una fuente de
alimentacion para juguetes. La ChompSaw debe utilizarse con la fuente de alimentacion
suministrada. La fuente de alimentacién no es un juguete. La fuente de alimentacion utilizada
con la ChompSaw debe revisarse periddicamente para detectar danos en el cable de
alimentacién, el enchufe, la carcasa u otras piezas y, en caso de dafos, no debe utilizarse
hasta que se hayan reparado. Asegurese de que el adaptador de corriente se ajusta
correctamente a la toma de corriente. No modifique nunca el enchufe. No utilice adaptadores.
Nunca utilice el cable para transportar, tirar o desenchufar la ChompSaw. Mantenga el cable
alejado del calor, el aceite, los bordes afilados o las piezas moviles.

PRECAUCION: El cabezal de corte esta muy caliente.



SEGURIDAD DEL ELEMENTO DE CORTE. No toque el eje de corte ni el cabezal de corte
durante el funcionamiento o inmediatamente después de su uso para evitar quemaduras o
lesiones.

USO DEL MATERIAL. No fuerce el material a través del cabezal de corte si no es
e no sea cartdn u otros productos de papel.
e mas grueso que 3 milimetros.

Asegurese de que el material de corte sea adecuado para esta maquina.

Requisitos eléctricos
22V — 2,5 A CC unicamente, 55 W (MAX.)

PADRES: Debe examinar periédicamente su ChompSaw para detectar posibles peligros y
reparar o sustituir cualquier pieza que pueda ser peligrosa.

ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para dispositivos digitales de
Clase B, de conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
disefados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en
una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television, lo que puede determinarse
apagando y encendiendo el equipo. Se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o varias de las siguientes medidas:

e Reorientar o reubicar la antena receptora.

e Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al del receptor.
Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/televisién con experiencia para obtener ayuda.

Declaracion de conformidad del proveedor

47 CFR § 2.1077 Informacion sobre el cumplimiento

Identificador unico

Nombre comercial: KaiZen Dynamic Limited

N.° de modelo: SAW-001

Parte responsable - Informacion de contacto en EE. UU.

Nombre de la empresa estadounidense: Chompshop, Inc.

Direccion: PO BOX 880, Narberth PA 19072, EE. UU.

Numero de teléfono o informacién de contacto por Internet: hello@chompshop.com

Declaracion de conformidad con la FCC
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias


http://chompshop.com

perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

CHOMPSHOP NO OFRECE NINGUNA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, DE HECHO O
DE DERECHO, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. En la medida en que la
jurisdiccién aplicable limite la capacidad de Chompshop para renunciar a cualquier garantia
implicita, esta renuncia sera efectiva en la medida maxima permitida.



(1) Cabezal de corte

(2) Base de corte

(3) Interruptor de encendido
(4) Cajon de recogida de polvo
(5) Indicador LED de estado
(6) Ventilaciéon

(7)

7) Puerto de alimentacion CC
FRONT

TRASERO



(8) Separacion del cabezal de corte

(9) Fuente de alimentacién
(Entrada: 100-120 V ~50/60 Hz, 1,5 A max.; Salida: 22,0V, 2,5 A)
A. Clavijas
B. Conector CC

(10)  Hueco para cajon de recogida de polvo

(11)  Hueco de almacenamiento



Instrucciones de montaje

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Antes de montar la ChompSaw, lea y siga estas precauciones de seguridad:

PRECAUCION: No utilice la ChompSaw si no esta completamente montada segun las
instrucciones.

ADVERTENCIA: Nunca intente modificar ni crear accesorios o complementos que no estén
recomendados para su uso con este producto.

SUPERVISION DE UN ADULTO. Se recomienda encarecidamente que un adulto supervise o
ayude en el proceso de montaje, especialmente cuando lo realicen nifios o personas que no
estén familiarizadas con el producto.

La fuente de alimentacién (9) se puede guardar debajo de la base de corte (2) en el hueco de
almacenamiento (11).

1.

Las clavijas de la fuente de alimentacién (9a) deben insertarse en una toma de corriente
y el conector de CC (9b) debe insertarse en el puerto de alimentacion de CC de la
ChompSaw (7).

La tapa de la base de corte de chapa metalica (2) debe colocarse de manera que las
flechas apunten hacia la parte posterior de la ChompSaw y todo el texto de la tapa sea
legible cuando se esta de pie delante de la ChompSaw. La tapa se puede girar
horizontalmente para ver la cuadricula en unidades métricas (MM) o imperiales (IN) (Fig.
4).

El cajon de recogida de polvo (4) debe insertarse en el hueco correspondiente (10) de
modo que el logotipo de ChompSaw quede hacia arriba. El cajon de recogida de polvo
debe estar completamente insertado para que ChompSaw funcione. Consulte la seccién
«INDICADOR DE ESTADO DEL LED» para comprender como el anillo LED (5) puede
ayudar a diagnosticar este problema.



Instrucciones de uso:

1. Coloque la ChompSaw sobre una superficie limpia y plana y despeje el area circundante
de cualquier obstaculo.

2. Enchufe la fuente de alimentacién incluida (9) a la pared utilizando las clavijas (9a).
Asegurese de que el interruptor de alimentacion (3) esté en la posicién OFF (Fig. 1) y
enchufe el conector DC (9b) al puerto de alimentacién DC de su ChompSaw (7).

3. Oriéntese de manera que las flechas de la tapa apunten en direccion opuesta a usted y
el cajon de recogida de polvo (4) quede frente a usted (esto le situara en la parte
delantera de la maquina, véase la Fig. 2).

4. Pulse el interruptor de alimentacion (3) a la posicion ON (Fig. 1). Deberia oir cémo se
enciende la ChompSaw y ver como se mueve el eje de corte dentro del cabezal de
corte. Espere hasta 10 segundos a que el eje de corte alcance la velocidad maxima.

5. Coloque el cartdn plano sobre la base de corte entre usted y el cabezal de corte, y
empuje en la direccion de las flechas (alejandolo de usted), asegurandose de que el
carton se introduce en el hueco del cabezal de corte (8).

6. Siga empujando el carton alejandolo de usted. Para hacer curvas y giros, gire el carton y
siga empujando alejandolo de usted (Fig. 3). La ChompSaw no cortara si empuja hacia
los lados.

7. Cuando haya terminado de cortar, pulse el interruptor de encendido para apagar la
ChompSaw.

8. Compruebe y vacie el cajén de recogida de polvo (4) al menos cada 30 minutos para
evitar que se desborde con recortes de carton. Visite inventools.com para obtener mas
informacién sobre como reutilizar o desechar de forma responsable los recortes de
cartébn mas alla de la papelera.

NO deje la ChompSaw en funcionamiento cuando no la esté utilizando. Apague la ChompSaw
entre cortes para evitar el desgaste de los elementos de corte o el sobrecalentamiento.



Solucién de problemas

¢ Ha puesto el interruptor en la posicidon ON pero la ChompSaw no se enciende? Compruebe el
indicador LED de estado para diagnosticar el problema (consulte la seccion «INDICADOR LED

DE ESTADO»).

¢ El carton no se corta con suavidad? Compruebe el grosor del material.  Es de 3 mm o
menos? Si sigue teniendo dificultades, puede comprimir el cartén a lo largo de la linea de corte
prevista utilizando el extremo romo de la herramienta de marcado (se vende por separado).

Indicador LED de estado

El indicador LED de estado (5) rodea el interruptor de encendido (3). Puede determinar el
estado de su ChompSaw y diagnosticar problemas utilizando la siguiente tabla:

COLOR

PATRON

ESTADO

SOLUCION

Blanco

Sdlido

ENCENDIDO

N/A

Blanco

Parpadeando

Cajon abierto O
ChompSaw no esta
completamente
montado

Asegurese de que el
cajon esté
completamente
insertado. Si el
parpadeo persiste,
asegurese de que las
carcasas superior e
inferior estén
completamente
unidas.

Rojo

Parpadeando

Sobrecalentamiento

Apague el dispositivo
durante un periodo
de enfriamiento
(minimo 30 minutos).
No utilice el
dispositivo durante el
enfriamiento.

Rojo

Dos parpadeos,
pausa, repeticion

Averia del ventilador

Pdéngase en contacto
con el servicio de
asistencia de
Chompshop. No
intente utilizar el
dispositivo.




Rojo

Fijo

Motor bloqueado

Pongase en contacto
con el servicio
técnico de
Chompshop. No
intente utilizar el
dispositivo.




Consejos y trucos

Hay una velocidad de alimentacion 6ptima (la velocidad a la que se empuja el cartén a través
de la cortadora). Es posible que sienta la tentacién de empuijar el carton a través de la maquina
a la maxima velocidad, pero obtendra cortes mas precisos y disfrutara mas si encuentra el
punto 6ptimo. Puede que sea un poco mas lento de lo que cree. Pruebe diferentes velocidades
para encontrar la que mejor se adapte a usted y a su ChompSaw.

El cabezal de corte puede calentarse. La temperatura no superara los niveles de seguridad,
pero si el cabezal de corte empieza a calentarse demasiado, puede enfriarlo rapidamente
quitando el cajon de recogida de polvo y encendiendo la maquina. El motor se desactivara,
pero el ventilador seguira funcionando y enfriara rapidamente el cabezal de corte.

Hay una pequefia marca blanca en el cabezal de corte para ayudarte a guiar los cortes. Si
utilizas una plantilla o has dibujado tu mismo un patrén, alinea las lineas de corte con la marca
del cabezal de corte para seguir mejor las lineas.

Para obtener mas consejos sobre como sacar el maximo partido a su ChompSaw, siga este
cédigo QR o visite www.chompshop.com/learn



FIG. 1
ENCENDIDO
APAGADO
FIG. 2
FIG. 3
FIG. 4
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Guia de inicio rapido
N.° de modelo: SAW-001

Lea TODO el MANUAL DEL USUARIO antes de utilizar este producto. El incumplimiento de las
instrucciones y advertencias de seguridad importantes que figuran en el manual del usuario
puede provocar lesiones graves.

1) Enchufar

2) Encienda

3) Pdngase en posicion
4) ;A masticar!

(
(
(
(

iVideo!



Cajon para recoger el polvo

Grosor del carton

o B-Flute
e CanalC
e E

jConsejos para el carton!

Herramienta de ranurado
N.° de modelo: SCR-001

Herramienta perforadora
N.° de modelo: HOL-001

iMas!

Copyright © 2025, por Chompshop, Inc. Todos los derechos reservados



Manual de usuario del juego de accesorios para mesa

Guia de accesorios
N.° de modelo: TAC-001

Tapa
Valla
Angulo
Circulo
¢ Esto o0 aquello?

Siga este enlace para ver instrucciones en video y mas consejos y trucos:

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequefias no aptas para nifios menores de 3
afios ni para personas con tendencia a introducirse objetos no comestibles en la boca.



Accesorios de mesa Set de embalaje
Set de accesorios de mesa
iDéjanos guiarte!

Este set incluye...

Accesorio para valla
Guia para cortar circulos
Guia para cortar angulos
Tapa para accesorios

Para mayores de 5 anos

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequefas no aptas para nifios menores de 3
afnos ni para personas con tendencia a introducirse objetos no comestibles en la boca.

jPractica con tus nuevas guias recortando estas formas!
iDéjame guiarte en tus cortes rectos!

iDéjame guiarte en los cortes en angulo!
iDéjame guiarte en los cortes circulares!



Embalaje con perforaciones

PRECAUCION: Este producto contiene bordes afilados funcionales.

Modo de empleo:

Clava la punta del perforador en el centro del lugar donde deseas hacer el agujero. A
continuacioén, gira y empuja el material hasta crear el agujero del tamafio deseado.

Para mayores de 5 afnos

Corte cartén como nunca antes lo habia hecho... jdesde dentro hacia fuera!



